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โทรศัพทของคุณ

ฟลิปสมุงม่ันพัฒนาผลิตภัณฑของเราอยางตอเนื่อง เนื่องจากการอัพเกรดของซอฟตแวร 
เนื้อหาบางสวนในคูมือผูใชนี้อาจแตกตางจากผลิตภัณฑของคณุ 
ฟลิปสขอสงวนสิทธ์ิในการแกไขหรือยกเลิกคูม ือผูใชนี้เม่ือใดก็ไดโดยไมตองแจงใหทราบลวงหนา  
โปรดยึดเอาผลิตภัณฑของคุณเปนมาตรฐาน

TFT LCD

ไมโครโฟน

ปุมกดตัวเลขและตัวอักษร

ซอฟทคียซาย

ปุมเคลื่อนที่และ

,

ปุมรับสาย

ซอฟทคียขวา

ปุมวางสายและเปดปดเครื่อง

ชองเสียบสายหูฟง ที่ชารจ 
และสาย USB
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หนาจอหลัก
หนาจอหลักของโทรศัพทของคณุจะประกอบดวยพ้ืนท่ีตางๆ ดังตอไปนี้:

ปุมกด

เรียนรูเกี่ยวกับปุมหลักๆ

ไอคอน คําอธิบาย การใชงาน

( โทร โทรออกหรือรับสาย
, ปุมยืนยันและปุมเคล่ือนท่ี เลือกหรือยืนยันตัวเลือก

กดคางเพ่ือเปดหรือปดไฟฉาย

) รับสาย/เปดปดเครื่อง/ออก จบการโทร 
กดคางเพ่ือเปด/ปดโทรศัพท 
กลับสูหนาจอหลัก

L ซอฟทคยีซาย เลือกตัวเลือกบนหนาจอ

R ซอฟทคยีขวา เลือกตัวเลือกบนหนาจอ

* ล็อค/ปลดล็อค เมื่ออยูท่ีหนาจอหลัก กด * คางเพ่ือล็อคปุมกด

กด R แลวกด * เพ่ือปลดล็อคปุมกด

แถบสถานะ

ทางลดั
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ไอคอนและเคร่ืองหมาย

เรียนรูเกี่ยวกับไอคอนและเครื่องหมายบนหนาจอ  

ไอคอน คําอธิบาย การใชงาน

เสียงเรียกเขา โทรศัพทของคุณจะมีเสียงเตือนเมื่อมีสายเขา 

ส่ันเทานั้น โทรศัพทของคุณจะส่ันเม่ือมีสายเขา 

แบตเตอรี่ แถบแสดงระดับแบตเตอรี่ 

SMS คุณมี SMS ใหม

MMS คุณมี MMS ใหม

ขอความ Wap คุณไดรับขอความพุชใหมจาก Wap 

สายท่ีไมไดรับ คุณมีหนึ่งสายที่ไมไดรับ

โอนสาย สายที่โทรเขามาทุกสายจะถูกโอนไปยังหมายเลขอื น

บลทููธ เปดใชบลูทูธ

ชุดหูฟง มีชุดหูฟงเสียบเช่ือมตอกับโทรศัพท

ตั้งปลุก เปดใชนาฬิกาปลุก

โรมมิ่ง จะแสดงเมื่อโทรศัพทของคุณเช่ือมตอกับเครือข ายอื่นๆ 
ท่ีไมใชเครือขายของคุณ 
(โดยเฉพาะอยางย่ิงเม่ือคุณไปตางประเทศ)

พ้ืนท่ีหลัก พ้ืนท่ีท่ีผูใหบริการเครือขายของคณุกําหนด 
โปรดติดตอผูใหบริการของคุณเพ่ือขอรับรายละเอียดเพ่ิมเติม

เครือขาย GSM โทรศัพทของคุณไดเช่ือมตอกับเครอืขาย GSM แลว 
จํานวนขีดท่ีเพ่ิมข้ึนแสดงถึงความแรงของสัญญาณท่ีมากข้ึน

เช่ือมตอ GPRS โทรศัพทของคุณไดเช่ือมตอกับเครอืขาย GPRS แลว

ลอ็คปุมกด ล็อกปุมกดแลว

การดหนวยความจํา กําลังใชงานการดหนวยความจํา
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การเร่ิมตนใชงาน

ใสซิมการดแลวชารจแบตเตอรี่

ศึกษาวิธีการใสซิมการดและการชารจแบตเตอรี่เปนครั้งแรก

ใสซิมการด
1 ถอดฝาหลังออก   2 นําแบตเตอรี่ออก

3 ใสซิมการด 1/2  4 ใสแบตเตอรี่

5 ถอดฝาหลังออก  
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การชารจแบตเตอร่ี

แบตเตอรี่กอนใหมนั้นจะมีการชารจประจุไฟฟามาเพียงบางสวน
ไอคอนรูปแบตเตอรี่ดานบนขวาของหนาจอเปนสัญล ักษณแสดงระดับประจุไฟฟาของแบตเตอรี่

ถอดซิมการด

เคล็ดลับ:
 • คุณสามารถใชโทรศัพทในระหวางที่ชารจแบตเตอรี่ได
 • การไมถอดสายชารจออกจากโทรศัพทเคล่ือนที่เม ื่อชารจประจุ

ไฟฟาเต็มแลวจะไมกอใหเกิดความเสียหายตอแบตเตอรี่
วิธีการเดียวที่จะหยุดการทํางานของที่ชารจคือการดึงปล๊ักออก
ดังนั้นจึงควรใชกับชองเสียบปล๊ักที่เขาถึงไดงาย 

 • หากคุณไมตองการจะใชโทรศัพทเคล่ือนที่ของค ุณเปน
เวลาหลายๆ วัน เราขอแนะนําใหคุณถอดแบตเตอรี่ออก

 • หากทิ้งแบตเตอรี่ที่ชารจประจุไฟฟาไวจนเต็มโดยไมได
ใชเปนเวลานานๆ ประจุไฟฟาจะคอยๆ ลดลง

 • ในกรณีที่ใชแบตเตอรี่เปนครั้งแรก
หรือแบตเตอรี่กอนดังกลาวไมไดใชมาเปนเวลานานๆ
อาจตองใชเวลานานในการชารจ

เคล็ดลับ:
 • วิธีการถอดซมิการด ใหใชนิ้วมือดึงซมิการดออกมา

แลวใชอีกนิว้ดันออกจากที่
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ใสไมโคร SD การด (การดหนวยความจํา)

การใชโทรศัพทของคุณ

การใชงานฟงกช่ันการโทรพ้ืนฐาน

การโทรออก
1 ใสหมายเลขโทรศัพท
2 กด (เพ่ือโทรไปยังเลขหมาย
3 กด ) เพ่ือวางสาย

เคล็ดลับ:
 • สําหรบัการโทรตางประเทศ ใหกด 0 คางเพือ่ใสเครือ่งหมาย "+" 

ซึ่งเปนเครือ่งหมายเริม่ตนสําหรบัโทรออกตางประเทศ
 • วิธีการหมุนหมายเลขโทรออกโดยใชซิม 2 ใหกด Lตัวเลือก เลือก โทร(ซิม2)

การรับสายและการวางสาย 
1 กด (เพ่ือรับสาย (กดปุมเคล่ือนท่ี + หรือ - เพ่ือปรับเสียง)
2 กด R เพ่ือเลือกโหมดแฮนดฟรี
3 กด ) เพ่ือวางสาย

เคล็ดลับ:
 • คุณสามารถใชชดุหฟูงเพื่อรับสายหรอืวางสายได ดวย

คณุสามารถเพิ่มหนวยความจําของโทรศัพทเคลื่อนท่ีได
โดยการเพ่ิมไมโคร SD การด

1 ใสไมโคร SD การดเขาไวในชอง แลวกดใหเขาที 
2 หากตองการถอดไมโคร SD การดออก 

ใหกดท่ีการดเพ่ือปลดออก

หมายเหตุ:
 • วิธีการโอนไฟลจากเครื่อง PC ของคุณ ใหใสไมโคร SD การดกอน
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การโทรดวน
ในหนาจอหลัก คุณสามารถโทรออกไปยังหมายเลขที่กำหนดไวไดโดยการกดปุมหมายเลขคาง

วิธีการต้ังหมายเลขโทรออกสําหรบัปุมโทรดวน:

1 เลือก รายชื่อ > โทรดวน > สถานะ เลือก เปด
2 ไปท่ี โทรดวน > กําหนดหมายเลข เลือกปุมตัวเลข
3 กด Lเพ่ือเพ่ิมหมายเลข

การโทรฉุกเฉิน
แมวาจะไมมีซิมการดอยูในโทรศัพท คุณก็สามารถกด R เพ่ือโทรฉุกเฉินได ในยุโรป 
หมายเลขฉุกเฉินมาตรฐานคือ 112 สวนในสหราชอาณาจักรคือ 999

การรับและสงขอความ
คุณสามารถใชเมนู การสงขอความ เพ่ือสงขอความตัวอักษร ขอความมัลติมีเดีย และอีเมลได

1 เลือก การสงขอความ > เขียนขอความ > ขอความตัวอักษร
2 เขียนขอความของคุณ
3 กด , เพ่ือโทรไปยังเลขหมาย

การสง MMS
1 เลือก การสงขอความ > เขียนขอความ > ขอความมัลติมีเดีย 
2 เขียนขอความแลวกด Lตัวเลือก เพ่ือเพ่ิมสื่อมัลติมีเดีย (รูปภาพ เสียง ไฟลแนบ หรือบุคมารค)
3 กด , เพ่ือใสหมายเลขหรือเลือกรายช่ือผูติดตอจากสมุดโทรศัพทของคุณ
4 กด Lตัวเลือก เพ่ือสงขอความมัลติมีเดีย

หมายเหตุ:
 • ไมสามารถสงรูปภาพและไฟลเสียงที่มีลิขสทิธิ ทาง MMS ได
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การใสขอความ
โทรศัพทเคลื่อนท่ีของคุณสนับสนุนการใสขอความหลายวิธี รวมถึง การปอนตัวอักษรแบบ Sougou 
การปอนตัวอักษรภาษาอังกฤษ การปอนตัวเลข และการปอนเครื่องหมาย

ปุมกด:

หมายเหตุ:
 • วิธีการใสขอความที่โทรศัพทเคล่ือนที่สนบัสนุนนั้นจะขึ้นอยูกับภาษาที่เลือกสําหรับโทรศัพทของคุณ

คําแนะนําเกี่ยวกับวิธีการใสขอความ:

ปุมกด การใชงาน

# เลือกวิธีการใสขอความ

* ใสเครื่องหมายตางๆ

0 เวนวรรค

R ลบตัวอักษรกอนหนา

L เลือกตัวอักษรบนหนาจอ

, เลือกหรือยืนยันตัวอักษร

+/- เพ่ือเรียกดูตัวอักษรท่ีสามารถใสไดในหนาตอไปหรือกอนหนา

วิธีการใสขอความ การใชงาน

การปอนตัวอักษร
ภาษาอังกฤษ

กดปุมตัวอักษรที่คุณตองการใส กดหนึ่งครั้งเพ่ือปอนตัวอักษรตัวแรกของปุม 
กดสองครั้งติดกันเพ่ือปอนตัวอักษรตัวท่ีสอง และกดติดตอกันไปเรื่อยๆ 
จนกระท่ังตัวอักษรตัวท่ีคณุตองการแสดงขึ้นบนหนาจอ

การใชระบบ Sougou 
เพื่อปอนตัวอักษร

คุณตองกดปุมท่ีมีตัวอักษรสําหรับสะกดขอความของคณุเพียงครั้งเดียว: 
ระบบ Sougou จะวิเคราะหหาคําท่ีเหมาะสมกับปุมท่ีค ุณกดและ
แสดงในหนาตางปอบอัพ

การปอนหมายเลข กดปุมหมายเลขที่ตองการ
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การจัดการสมุดโทรศัพทของคุณ
ศึกษาการใชฟงกช่ันสมุดโทรศัพทพ้ืนฐานของค ุณ

การเพิ่มรายช่ือใหม
วิธีท่ีหนึ่ง:

1 ในหนาจอหลัก ใหใสหมายเลข ไปท่ี Lตัวเลือก > บันทึกไวในสมุดโทรศัพท
2 เลือกตําแหนงจัดเก็บ (เก็บไวที่ซิม 1/เก็บไวที่ซิม 2/เก็บไวที่โทรศัพท)
3 บันทึกหมายเลขแลวเพ่ิมรายละเอียดตามที่ตองการ
4 กด R เพ่ือบันทึก

วิธีท่ีสอง:

1 ไปท่ี รายชือ่ เลือก รายชื่อใหม
2 กด Lเพ่ือเริ่มเพ่ิมรายช่ือใหม

เคล็ดลับ:
 • สําหรบัรายชื่อติดตอในสมุดโทรศพัทอจัฉริยะ คณุจะสามารถเพิม่รายละเอียดตางๆ เชน หมายเลขโทรศัพทบาน 

หมายเลขโทรศัพทที่ทํางาน รูปผูตดิตอ และเลือกเสยีงเรยีกเขา

การคนหารายชื่อผูตดิตอ
1 ไปท่ี รายชือ่ เลือก ดูรายชื่อ
2 จะมีรายชื่อสมุดโทรศัพทท้ังหมดสี่ชนิด: ท้ังหมด โทรศัพท ซิม1 และ ซิม2
3 กดปุมเคลื่อนท่ี < หรือ > เพ่ือเลือกสมุดโทรศัพทท่ีตองการ
4 ใสตัวอักษรสองสามตัวแรกของช่ือท่ีคุณตองการในแถบคนหา (เชน “John Henry” ใส JH)
5 เลือกผูติดตอจากรายการ

การจัดการรายชื่อของคุณ
คุณสามารถคดัลอก หรือยายรายชื่อระหวางซิมการ ดและโทรศัพท หรือลบรายชื่อได ไปท่ี รายชือ่ 
กด + หรือ - เพ่ือเลือกรายการที่ตองการ

1 การกําหนดกลุม:
คุณสามารถกําหนดกลุมของรายชื่อของคุณได คุณสามารถเลือกใชเสียงเรียกเขาสําหรับกลุมตางๆ 
เพ่ืองายตอการจดจํา และสงขอความหาทุกคนในกล ุมได 

2 การเพ่ิมรายช่ือไวในกลุม:
- เลือก รายชื่อ > กลุมผูโทร เขาสูกลุมท่ีตองการ
- ใน ดูสมาชิก กด Lเพ่ือเพ่ิมสมาชิกเขาสูกลุม
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มีเดียเพลเยอร
บันทึกไฟลเพลง MP3, MIDI และ AMR ไวในโฟลเดอร เสยีง ในโทรศัพทและการดหนวยความจําของคุณ 

เลนเพลง
1 ไปท่ี มัลติมีเดีย > เลนไฟลเสียง ไปท่ี รายชื่อ เพลงท่ีคณุตองการในโฟลเดอร

2 กด Lตัวเลือก > เลน เพ่ือเริ่มเลน
3 ใชปุมตอไปนี้เพ่ือควบคุมการเลนเพลง

การตัง้คาเคร่ืองเลน
ไปท่ี รายชื่อ > ตัวเลือก > การตั้งคา:

• พรีเพลยลิสต: เลนไฟลเสียงจากโทรศัพทหรือการดหนวยความจำ
• สรางรายการอัตโนมัต:ิ รีเฟรชทุกเพลงในรายการ
• ซํ้า: รายการเดียว (เลนไฟลปจจุบันซ้ําๆ); ทั้งหมด (เลนทุกไฟลในโฟลเดอรซ้ํา)
• เลนสลับ: สุมเลนไฟลเพลงในโฟลเดอร
• เลนเบ้ืองหลัง: เลนเพลงตอไปหลังจากท่ีออกจากเครื่องเลนเพลงแลว

วิธีการปดเครื่องเลนเพลงจากหนาจอหลัก

กด ) แลวกด L ใช

หมายเหตุ:
 • เม่ือฟงเพลง ควรปรับเสียงอยูในระดับปานกลาง การฟงเสียงดังๆ อยางตอเนื่องอาจกอใหเกิดผลเสียตอระบบการไดยิน 

การใชงาน คําอธิบาย

, หยุดเลนและเลนเพลงตอ

< เลือกแทร็กกอนหนา

> เลือกแทร็กตอไป

กดปุมเคลื่อนท่ี + หรือ - เพ่ือปรับเสียง

R กลับสูเมนูกอนหนา

) ไปท่ีหนาจอหลัก
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กลอง
ศึกษาฟงกช่ันของกลอง คุณสามารถถายรูปไดตามตองการดวยโทรศัพทของคุณ

การถายรูป
1 ไปท่ี มัลติมีเดีย > กลอง
2 เล็งเลนสกลองไปท่ีสิ่งท่ีตองการถาย
3 กด , เพ่ือถายรูป
4 กด R เพ่ือออก

เคล็ดลับ:
 • รูปทั้งหมดที่ถายจะจัดเก็บไวที่ ไฟลของฉนั > โทรศัพท หรือ การดหนวยความจํา > รูปภาพ

การตัง้คากลอง
ในระหวางการใชกลอง กด L เพ่ือเลือก การตั้งคากลอง:

วิทยุ FM 
ศึกษาเกี่ยวกับการฟงรายการวิทยุโดยใชวิทยุ FM

การฟงวทิยุ
1 เสียบหูฟงเขากับโทรศัพทเคลื่อนท่ีของคุณ
2 ไปท่ี มัลติมีเดีย > วิทย ุFM กด Lตัวเลือก > ตั้งคาการคนหาอัตโนมัต ิ

โทรศัพทจะทําการสแกนหาคลื่นและจัดเก็บโดยอัตโนมัติ

3 กดปุมเคลื่อนท่ี < หรือ > เพ่ือเลือกชอง
4 กดปุมเคลื่อนท่ี + หรือ - เพ่ือปรับเสียง
5 กด , เพ่ือปดวิทยุ FM

ตัวเลือก การใชงาน

เสียงชัตเตอร การปรับเสียงชัตเตอร

การปองกันการกระพริบของภาพ เลือกสภาพแสงเพื่อปองกันผลกระทบจากแหลงแสงท ี่มีตอภาพ

เวลาชะลอ เลือกระยะเวลาเพื่อถายรูปโดยอัตโนมัติ

ถายภาพตอเนื่อง การต้ังคาเพ่ือถายรูปตอเนื่อง
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การตัง้คาวทิยุ FM
ไปท่ี Lตัวเลือก > การตั้งคา:

• เลนเบ้ืองหลัง: เปดวิทยุตอไปหลังจากออกจากวิทยุ FM แลว
• ลําโพง: ฟงวีดีโอออกลําโพง
• รูปแบบการบันทึก: เลือกรูปแบบไฟล
• คุณภาพเสียง: เลือกคุณภาพเสียง

วิธีการปดวิทยุ FM จากหนาจอหลัก

กด )แลวกด L ใช

การบันทึกรายการวทิยุ
คุณสามารถบันทึกรายการวิทยุไดในขณะท่ีฟง

1 ไปท่ี Lตัวเลือก > บันทึก เพ่ือเริ่มบันทึก
2 กด R เพ่ือหยุดบันทึก
3 กด Lตัวเลือก เพ่ือบันทึกไฟล

เคล็ดลับ:
 • ไฟลทั้งหมดที่บันทึกจะจัดเก็บไวที่ ไฟลของฉัน > โทรศัพท หรือ การดหนวยความจํา > เสียง

การจัดการสมุดปฏิทินของคุณ
คุณสามารถสรางรายการที่จะทําและวางแผนไวในปฏ ิทินของคุณได

การสรางรายการที่จะทํา
1 ไปท่ี เคร่ืองมือ > ปฏิทนิ เลือกวันท่ีแลวกด Lตัวเลือก > เพ่ิมงาน
2 การต้ังคาการแกไขผูชวยเตือน 
3 กด R เพ่ือบันทึกงาน
4 หากตองการเปลี่ยนแปลงรายการที่จะทํา ใหเลือกงาน แลวกด Lตัวเลือก เพ่ือแกไขงาน

การตรวจสอบปฏิทิน
ไปท่ี เคร่ืองมือ > ปฏิทิน คุณจะสามารถตรวจสอบปฏิทินได
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ตั้งปลุก 
ศึกษาเกี่ยวกับวิธีการต้ังปลุกและใชนาฬิกาปล ุก คุณสามารถต้ังเวลาปลุกไดหารายการ

การตัง้ปลกุ 
1 ไปท่ี เคร่ืองมือ > ตั้งปลุก
2 เลือกรายการตั้งปลุก แลวกด L เพ่ือแกไขการต้ังปลุก
3 กด R  เพ่ือเสร็จสิ้นการต้ังปลุก

การปดการตั้งปลุก
1 ไปท่ี เคร่ืองมือ > ตั้งปลุก
2 เลือกรายการตั้งปลุกท่ีคุณตองการจะปด กด Lแกไข
3 กดปุมเคลื่อนท่ี < หรือ > เพ่ือเลือก ปด

การหยุดเสียงปลกุ
เม่ือเสียงปลุกดัง

• เลือก หยดุ: เสียงปลุกจะหยุด
• เลือก เลื่อนปลุก: เสียงปลุกจะดังข้ึนอีกครั้งหลังจากครบ เวลาการเลื่อนปลุก (นาท)ี ท่ีต้ังไว

บลูทูธ
โทรศัพทเคลื่อนท่ีของคุณสามารถเชื่อมตอกับอ ุปกรณบลูทูธเพ่ือแลกเปลี่ยนขอมูลได

เช่ือมตอกับอปุกรณบลูทูธ 
1 ไปท่ี การตั้งคา > บลูทูธ > เปด เปดฟงกช่ันบลูทูธ 
2 เลือก อปุกรณของฉัน > เลือกอุปกรณใหม รายการอุปกรณบลูทูธท่ีใชไดจะปรากฏข้ึนมา
3 เลือกอุปกรณท่ีคุณตองการจะเชื่อมตอ
4 ใสรหัสผานบลูทูธเพ่ือเริ่มตนการจับคู (คาเริ่มตนคือ 0000) 

การจับคูจะสําเร็จหากอีกฝายตอบรับคําขอการจับคูของคุณ

การสงไฟลผานบลูทูธ
1 ไปท่ี ไฟลของฉัน แลวเลือกไฟลท่ีตองการสง
2 กด Lตัวเลือก > สง > โดยบลูทธู
3 การเลือกอุปกรณ
4 กด L เพ่ือเริ่มสงไฟล
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การรับไฟลผานบลูทูธ
1 ไปท่ี บลูทธู > มองเห็นได ต้ังคาใหอุปกรณบลูทูธอื่นๆ มองเห็นโทรศัพท เคลื่อนท่ีของคุณ
2 ใน ขั้นสูง > การจัดเก็บ เลือกการดหนวยความจํา
3 การใสพาสเวิรดและยอมรับคําขอ โทรศัพทจะเริ่มรับไฟล ไฟลท่ีไดรบัจะบันทึกไวท่ี ไฟลของฉนั > 

การดหนวยความจํา > ไดรับ

หมายเหตุ:
 • หากคุณไมไดใชบลูทูธเปนชวงระยะเวลาหนึ่ง ค ุณควรปดบลูทูธเพ่ือประหยัดพลังงานจากแบตเตอร ี่

การจัดการไฟล
ศึกษาเกี่ยวกับการใชและการจัดการไฟลและโฟลเดอร

การใชไฟล
1 การต้ังรูปภาพเปนภาพผูโทรหรือภาพพ้ืนหลัง

- เปด ไฟลของฉัน > รูปภาพ เลือกรูปภาพ
- กด Lตัวเลือก > ตั้งคาเปน > ภาพพื้นหลัง หรือ ภาพโทร

2 การต้ังไฟลเสียงใหเปนเสียงเรียกเขา:
- การเลือกไฟลเสียง
- กด Lตัวเลือก > ตั้งคาเปน > โปรไฟลผูใช
- ไปท่ี การตั้งคา > โปรไฟลผูใช เลือกไฟลเสียงท่ีตองการใน เสียงเรียกเขา

การแบงปนไฟล
คุณสามารถแบงปนไฟลรูป เสียง หรือวีดีโอกับคนอื่นๆ ผานทาง MMS อีเมล หรือบลูทูธได

1 เลือกไฟลรูป เสียง หรือวีดีโอท่ีคุณตองการ
2 กด Lตัวเลือก > สง

การจัดการไฟลของคุณ
คุณสามารถคดัลอก ยาย หรือลบไฟลในโฟลเดอรได

1 การเปดโฟลเดอร
2 ไปท่ี Lตัวเลือก เพ่ือสิ้นสุดการคัดลอก ยาย หรือลบ

หมายเหตุ:
 • เราไมแนะนําใหบันทึกไฟลเสียง วีดีโอ และรูปท ี่ไมปลอดภยัไวในโทรศัพทของคุณ

เคล็ดลับ:
 • วิธีการคัดลอกไฟลจากโทรศัพทของคุณไปที่เคร ือง PC โปรดคัดลอกไฟลที่ตองการไปยังไมโคร SD การ ดกอน
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การปรับแตงโทรศัพทของคุณ
ปรับแตงโทรศัพทของคณุตามความตองการ

ตัง้นาฬิกา 
1 ท่ีหนาจอหลัก ใหไปท่ี เมนู > การตั้งคา > ทัว่ไป > วันทีแ่ละเวลา
2 เลือก ตั้งเวลา/วันที:่ ใชปุมกดหมายเลขเพื่อใสตัวเลข

การตัง้คาซิม
1 ตรวจสอบวาโทรศัพทของคุณเปดอยู ใสรหัส PIN หากโทรศัพทรองขอ
2 ไปท่ี การตั้งคา > ซิมคู > การตั้งคาซิม1/ซิม2 ต้ังช่ือซิมการดของคุณ
3 เลือก ซมิ1 หรือ ซิม2 เพ่ือใชเปนซิมการดหลัก

หมายเหตุ:
 • รหัส PIN คือรหัสที่ผูใหบริการเครอืขายหรือผ ูขายจะแจงใหคุณทราบ
 • หากคุณใสรหัส PIN ผิดสามครั้งติดตอกัน ซิมการดของคุณจะล็อค หากตองการปลดล็อค คุณจะตองขอรห ัส PUK 

จากผูใหบริการเครือขายของคุณ
 • หากคุณใสรหัส PUK ผิดสามครัง้ติดตอกัน ซิมการดของคุณจะล็อคอยางถาวร หากเกิดกรณีนี้ข้ึน 

โปรดติดตอผูใหบรกิารเครือขายหรือผูขายของคุณ

โปรไฟล
สามารถกําหนดโปรไฟลสําหรับการใชงานในสถานที่ต างๆ ไดหลายรูปแบบ 
โปรไฟลจะเปนชุดการตั้งคาเสียงเรียกเขา ระด ับเสียง และคุณสมบัติอื่นๆ 
คุณสามารถปรับแตงโปรไฟลท่ีติดต้ังมากับตัวเครื่องใหตรงตามความตองการของคุณเกี่ยวกับการแจง
เตือนเมื่อมีสายเขาหรือขอความเขาไดอยางง ายดาย  

1 ไปท่ี การตั้งคา > โปรไฟลผูใช กด Lตัวเลือก > ใชงาน เพื่อใชงานโปรไฟล
2 ไปท่ี การปรับแตง เพ่ือปรับแตงเสียงเรียกเขา เสียง และอื่นๆ วิธีการเปดโหมด เงียบ ใหกด # 

คางท่ีหนาจอหลกั
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การต้ังคา

การตั้งคาการแสดงผล

การตั้งคาการโทร

การใชงาน คําอธิบาย 

ภาพพื้นหลงั เลือกรูปภาพเพื่อใชเปนภาพพ้ืนหลังของโทรศัพทเคลื่อนท่ีของคุณ 

ภาพพักหนาจอ เขาสูโหมดภาพพักหนาจอเมื่อถึงระยะเวลาที่กำหนด

แสงพ้ืนหลงั LCD เลือกความสวางของหนาจอ

แสดงวันท่ีและเวลา เลือกวาจะแสดงวันท่ีและเวลาบนหนาจอหลักในรูปแบบใด

แสดงชื่อผูใหบริการ เลือกวาจะแสดงชื่อผูใหบริการบนหนาจอหลักหรือไม

ขอความตอนรับ เลือกวาจะแสดงขอความตอนรับเม่ือคุณเปดเคร ื่องหรือไม

การใชงาน คําอธิบาย 

การตั้งคาการโทรซิม1/2 เลือกการตั้งคาซิม1/ซิม2

หมายเลขผูโทรเขา ต้ังคาวาจะแสดงหมายเลขของคุณไปยังกลุมท่ีโทรอยางไร
(ข้ึนอยูกับเครือขาย)

การรอสาย ไดรับการแจงเตือนเมื่อมีสายเขาในระหวางใช สาย (ข้ึนอยูกับเครือขาย)

โอนสาย โอนสายเขาไปยังบริการวอยซเมลหรือหมายเลขโทรศัพทอื่นๆ

ระงับการโทร ตั้งคาการจํากัดโทรเขาและโทรออก

การตั้งคาข้ันสูง ต้ังคาการตั้งคาการโทรขั้นสูง

โทรซ้ําอัตโนมัติ โทรซ้ําไปยังหมายเลขที่โทรไมติดจนกวาจะโทรติด

แสดงเวลาที่โทร แสดงเวลาที่โทรบนหนาจอ

เวลาการโทร เตือนความจํา แจงเตือนเม่ือผานเวลาการโทรที่กําหนดไวหนึง่ครั้งหรือซ้ําๆ
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การตั้งคาทั่วไป

การตั้งคาเครือขาย

การตั้งคาความปลอดภัย
เมนูนี้ชวยใหคุณสามารถใชรหัสผานเพ่ือปกปองซิมการด โทรศัพทเคลื่อนท่ี 
และขอมูลท่ีเก็บไวในโทรศัพทเคลื่อนท่ีของค ุณ

การใชงาน คําอธิบาย 

วันท่ีและเวลา ต้ังนาฬิกาของโทรศัพทเคลื่อนท่ี

ตั้งเวลาเปด/ปด ต้ังเวลาใหโทรศัพทเคลื่อนท่ีเปด/ปดโดยอัตโนมัติ 

ภาษา เลือกภาษาสําหรับโทรศัพทของคุณ

รายการวิธีการปอนขอมูล เลือกวิธีการปอนขอมูลท่ีคุณตองการ

ปุมฟงกช่ัน ต้ังคาปุมเคล่ือนท่ีใหเปนปุมเพ่ือเขาสู เมนูท่ีตองการโดยตรง

อัปเดตวันท่ีและเวลา
โดยอัตโนมัติ

อัปเดตเวลาและวันท่ีโดยอัตโนมัติ

ไปท่ี ต้ังคาเมนูทางลัด:

การใชงาน คําอธิบาย 

การเลือกเครือขาย เครือขายสําหรับโทรศัพทของคุณ (บริการขึ้นอยู กับเครอืขาย) 
แนะนําใหใช แบบอัตโนมัติ

รายการโปรด เลือกเครือขายท่ีใช

การใชงาน คําอธิบาย 

ลอ็ค ซิม1/ซิม2 ต้ังคารหัส PIN หรือ PIN2 เพ่ือปกปองซิมการดของคุณ 
(ผูใหบริการเครือขายจะเปนผูจัดเตรียมรหัส PIN หรือ PIN2)

กําหนดการโทร หามมิใหโทรออกไปยังหมายเลขที่กําหนด (ตองมีรหัส PIN2)

หามการโทร หามไมใหโทรออกบางรายการ (ข้ึนอยูกับเครือข าย)

ลอ็คโทรศัพท ต้ังรหัสผานเพ่ือปกปองโทรศัพทของคุณ 
คุณจะตองใสรหัสทุกครั้งท่ีคุณเปดเครื่อง (ค าเริ่มตนคือ 1122)

ลอ็คปุมกดอัตโนมัติ ต้ังเวลาใหปุมกดล็อคเองโดยอัตโนมัติ
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กูคืนคาเริม่ตน
กูคนืการต้ังคาโทรศัพทเคลื่อนท่ีของคณุใหเปนคาเริ่มตน คุณตองใสรหัสล็อคโทรศัพทของคณุ 
(คาเร่ิมตนคือ 1122)

เกร็ดและเคล็ดลับ

เพ่ิมประสิทธิภาพของแบตเตอรี่ฟลิปส Xenium ของคุณใหดีที่สุด
ตอไปนี้คือข้ันตอนท่ีสามารถเพิ่มประสิทธิภาพสูงสุดของแบตเตอรี่ฟลิปส Xenium ของคุณได

จะสามารถเพิ่มเวลาการเปดเคร่ืองและเวลาการใช สายใหนานที่สุดไดอยางไร?
• ต้ังคาโปรไฟลของคุณใหเหมาะสมกับการใชงานจริงอยูเสมอ 

การต้ังคาโปรไฟลนั้นมีผลกระทบตอประสิทธิภาพของแบตเตอรี่โทรศัพทอยางมาก โดยท่ัวๆ 
ไป โหมดภายนอกอาคารจะใชพลังงานมากที่สุดและโหมดเงียบจะใชพลังงานนอยท่ีสุด  

• หากคณุใชโทรศัพทเคลื่อนท่ี Xenium ท่ีมีระบบซิมค ู ควรเปดใชซิม 2 
เม่ือจําเปนเทานั้น หากคุณอยูในประเทศที่มีเครือขายเพียงเครือขายเดียว 
ใหปดการใชงานซิมท่ีไมมีเครือขายในประเทศดังกลาวเพ่ือยืดเวลาการใชงานแบตเตอรี่

• หากคณุไมไดใชแอพลิเคช่ันตางๆ เชน WIFI, GPS และ JAVA ควรปดแอพลิเคช่ันดังกลาว 
และโปรดใชระบบล็อกอัตโนมัติเพ่ือล็อกโทรศัพท ของคณุเพ่ือปองกนัการกดปุมโดยไมไดต้ังใจ

• ปรับความเขมและระยะเวลาการเปดไฟพ้ืนหลังหนาจอของคุณใหอยูในระดับตํ่าหรือปานกลาง 
และมีระยะเวลาสั้นท่ีสุด โดยท่ัวๆ ไปแลว ย่ิงเปดไฟพ้ืนหลังใหสั้นและเขมนอยลง 
จะย่ิงชวยประหยัดพลังงานไดเพ่ิมข้ึน 

• หลีกเลี่ยงการวางโทรศัพทไวใกลวัตถุแมเหลก็ (เชน วิทยุ หรือโทรทัศน) หรือบนพ้ืนผิวท่ีเปนเหล็ก 
เนือ่งจากวัตถุเหลานี้จะมีผลกระทบตอการเชื่อมตอกับเครือขาย และทําใหสิ้นเปลืองพลังงาน

จะยืดอายุการใชงานแบตเตอร่ีไดอยางไร?
• การชารจประจุไฟฟาแบตเตอรี่จนเต็มและใชงานจนประจุไฟฟาหมดกอนท่ีจะชารจใหมอีกครั้งจะ

เปนการยืดอายุการใชงานแบตเตอรี่ ชารจแบตเตอรี่เม่ือมีสัญญาณเตือนแบตเตอร่ีออน
• อุณหภูมิจะมีผลกระทบตอการใชแบตเตอรี่ดวย ในระยะยาว 

ความรอนจะลดประสิทธิภาพแบตเตอรี่ดวย เก็บโทรศัพทของคุณไมใหถูกแสงแดด 
หรือหลีกเลี่ยงการทิ้งไวในรถยนตท่ีรอน หากอ ุณหภูมิตํ่า ใหเก็บโทรศัพทของคุณไวในท่ีอบอ ุน 
(เชน ในกระเปา) เนื่องจากเมื่ออุณหภูมิลดลง แบตเตอรี่จะมีความจุลดลงดวย

• ใชแตอุปกรณของแทเทานั้น เนื่องจากจะเปนการชวยใหแบตเตอรี่ทํางานไดอยางเต็มประสิทธิภาพ 
อุปกรณของปลอม (เชน ท่ีชารจ) อาจทําใหแบตเตอร ี่หรือโทรศัพทเคลื่อนท่ีของคุณเสียหายได

เปลี่ยนรหัสผาน เปลี่ยนรหัส PIN PIN2 หรือรหัสล็อคโทรศัพทตามตองการ

ผูจัดการใบรับรอง ตรวจสอบสิทธิและใบอนุญาตผูใชของคณุ
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ความปลอดภัยและขอควรระวัง
ขอควรระวัง
เก็บโทรศัพทเคลือ่นท่ีของคุณใหพนมือเด็กเล ็ก

เก็บโทรศัพทเคล่ือนท่ีของคุณและอุปกรณเสริมตางๆ ใหพนมือเด็กเล็ก ช้ินสวนเล็กๆ อาจกอใหเกิดการบาดเจ็บรายแรงไดหากกลืนกิน

คลื่นวิทยุ

โทรศัพทเคล่ือนท่ีของคุณรับ/สงคล่ืนวิทยใุนความถ่ี GSM (900/1800MHz)

โปรดตรวจสอบกับผูผลิตรถยนตวาอุปกรณไฟฟาในรถของคุณจะไมไดรับผลกระทบจากคลื่นวิทยุ

โทรศัพทเคล่ือนท่ีของคุณมีคุณสมบัติผานมาตรฐานดานความปลอดภัยท้ังหมดที่บงัคับใชและมาตรฐานอุปกรณวิทยุและ
อุปกรณรับสงสัญญาณสื่อสาร 1999/5/EC

ปดโทรศัพทเคลื่อนท่ีของคุณ...
ปดโทรศัพทเคล่ือนท่ีของคณุเมื่ออยูบนเครื่องบนิ การใชโทรศพัทเคล่ือนท่ีบนเครื่องบนิอาจกอใหเกิดอันตรายตอการทํางานของเครื่องบิน 
รบกวนเครือขายโทรศัพทเคล่ือนท่ี และอาจผิดกฎหมาย

ในโรงพยาบาล คลินิก ศูนยบริการดานสุขภาพอื่นๆ และสถานท่ีอื่นๆ ซ่ึงอาจจะอยูใกลเครื่องมือแพทย

ในบริเวณท่ีอาจจะมีสารที่เปนสาเหตุของการระเบดิในบรรยากาศ (เชน สถานีบริการน้ํามันและบริเวณท่ีอากาศมีอนุภาคสูง เชนผงเหล็ก 
ในยานพาหนะที่ขนสงวัตถุไวไฟ หรือยานพาหนะที่ใชพลังงานชนิดกาซปโตเลียมชนิดเหลว (LPG) ในเหมืองหรือพ้ืนท่ีอืน่ๆ 
ท่ีมีการปฏิบติังานดวยการระเบิด

โทรศัพทเคลื่อนท่ีและรถยนตของคุณ
อยาใชโทรศัพทเคล่ือนท่ีในระหวางการขับรถและปฏบิัติตามกฎหมายการหามใชโทรศพัทเคล่ือนท่ีในขณะขับรถทุกขอ 
ใชอุปกรณแฮนดฟรีเพ่ือเพ่ิมความปลอดภัยหากเปนไปได ตรวจสอบใหแนใจวาชุดติดต้ัง
โทรศพัทในรถยนตของคุณไมกีดขวางการทํางานของถุงลมนิรภัยหรืออุปกรณดานความปลอดภัยอื่นๆ

ใชงานโทรศัพทของคุณดวยความระมัดระวังและทะนุถนอม

เพ่ือการทํางานอยางเต็มประสิทธิภาพของโทรศัพท เคล่ือนท่ี เราขอแนะนําใหคุณใชโทรศัพทในรูปแบบปกติ

• อยานําโทรศัพทเคล่ือนท่ีไปไวในท่ีท่ีมีอุณหภูมิสูงมากๆ
• อยาจุมโทรศัพทของคุณลงในของเหลวทุกชนิด หากคุณทําโทรศัพทตกลงไปในของเหลว ใหปดเครื่อง ถอดแบตเตอรี่ออก 

แลวปลอยไวใหแหงเปนเวลา 24 ช่ัวโมงกอนแลวจึงเปดใชอีกครั้ง
• วิธีการทําความสะอาดโทรศัพทใหเช็ดดวยผานุมๆ

ปกปองแบตเตอรี่จากการเสียหาย
คุณควรใชแตอุปกรณเสริมของแทจากฟลิปสเทานั้น เนื่องจากการใชอุปกรณเสริมชนิดอื่นๆ 
อาจกอใหเกิดอันตรายตอตัวคุณและโทรศัพทเคล ื่อนท่ีได และจะทําใหการรับประกันทุกชนิดสิ้นสุดลงและเปนโมฆะ 
การใชแบตเตอรี่ท่ีไมถูกตองอาจกอใหเกดิการระเบิดได

ตรวจสอบใหแนใจวาไดเปล่ียนสวนท่ีชํารุดโดยชางท่ีไดรับการรับรองในทันทีโดยใชช้ินสวนของแทจากฟลิปส
• โทรศพัทของคุณใชพลังงานจากแบตเตอรี่ชนิดชาร จประจไุฟฟาใหมได
• ใชแตเครื่องชารจท่ีกําหนดไวเทานั้น
• อยาเผาแบตเตอรี่
• อยาดัดแปลงหรือเปดแบตเตอรี่
• อยาใหวัตถุท่ีเปนเหล็ก (เชน กุญแจในกระเปาของคุณ) ลัดวงจรของแบตเตอรี่
• หลีกเล่ียงการนําแบตเตอรี่ไปไวในสภาพแวดลอมท ี่มีความรอนสูง (>60° C หรือ 140° F) ความช้ืน หรือการกดักรอน

รักษาสิ่งแวดลอม
โปรดศึกษาขอกําหนดเกี่ยวกับการกําจดับรรจุภัณฑ  แบตเตอร่ี และโทรศัพทเคล่ือนท่ีซ่ึงไมไดใชงานแลวอยางละเอียดและปฏิบติัตาม 
และโปรดสงเสริมใหมีการรีไซเคิล ฟลิปสไดทําเครื่องหมายการรีไซเคิลและวิธีการกําจัดอยางถ ูกตองไวท่ีแบตเตอรี่และบรรจุภัณฑ

: วัสดุท่ีทําบรรจุภัณฑสามารถนํากลับมารีไซเคิลได
: เราไดใหการสนับสนุนทางการเงนิแกระบบการรีไซเคิลและการนําบรรจุภัณฑกลับมาใชใหมท่ีเกี ยวของ
: วัสดุท่ีเปนพลาสติกสามารถนํากลับมารีไซเคลิได (และมีการบงช้ีชนิดของพลาสติกดวย)
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เครื่องหมาย WEEE ใน DFU: "ขอมูลสําหรับผูบริโภค"

การกําจัดผลิตภัณฑท่ีไมใชแลว
ผลิตภัณฑของคุณน้ันไดรับการออกแบบและผลิตจากวัสดุและสวนประกอบคุณภาพสูงซึ่งสามารถนํากลับมารีไซเคิลและใชใหมได 

 หากมีเครื่องหมายถังขยะแบบมีลอและกากบาทติดอยู หมายถึงผลิตภัณฑน้ีครอบคลุมอยูในขอกําหนดของยุโรป 2002/96/EC
โปรดศึกษาเกี่ยวกับระบบการจัดเก็บของเสียจากผลิตภัณฑไฟฟาของประเทศคุณ
โปรดปฏิบติัตามกฎหมายของประเทศคุณและอยากําจดัผลิตภัณฑท่ีไมใชแลวรวมกับขยะธรรมดาจากคร ัวเรือน 
การกําจัดผลิตภัณฑเกาอยางถูกตองจะชวยปองกันผลกระทบในเชิงลบตอสิ่งแวดลอมและสุขภาพของมนุษย

อุปกรณน้ีอาจจะมีผลิตภัณฑ เทคโนโลยี หรือซอฟตแวรท่ีอยูภายใตกฎหมายการสงออกของสหรัฐฯ และประเทศอื่นๆ 
หามมใิหเปล่ียนแปลงใหผิดกฎหมาย

ขอควรจํา
อุปกรณควบคุมการเตนของหัวใจ
หากคณุใชอุปกรณควบคมุการเตนของหัวใจ
• เก็บโทรศัพทเคล่ือนท่ีท่ีเปดเครื่องอยูใหหางจากอุปกรณควบคุมการเตนของหัวใจอยางนอย 15 ซม. เพ่ือปองกันการรบกวน
• อยาใสโทรศัพทเคล่ือนท่ีไวท่ี กระเปาเสื้อ
• ใชโทรศัพทเคล่ือนท่ีดวยหูดานตรงขามกับอุปกรณควบคุมการเตนของหัวใจเพ่ือลดการรบกวน
• ปดโทรศัพทของคุณถาคุณสงสัยวาเกิดการรบกวนการทํางานของอุปกรณควบคุมการเตนของหัวใจ

เครื่องชวยฟง
หากคณุใชเครื่องชวยฟง ปรึกษากับแพทยและผูผลิตเครื่องชวยฟงเพ่ือศึกษาวาอุปกรณท่ีคุณใชถูกรบกวนโดยโทรศัพทเคล่ือนท่ีหรือไม

มาตรฐาน EN 60950
อุณหภูมิของกรอบโทรศัพทเคล่ือนท่ีของคุณอาจเพิ่มขึน้หลังจากการถูกแสงแดดเปนระยะเวลานาน (เชน การวางไวท่ีหนาตาง) 
ในกรณีน้ีโปรดใชความระมัดระวังในการหยิบโทรศ ัพทเคล่ือนท่ีของคุณและหลีกเล่ียงการใชงานในกรณีท่ีอุณหภูมิโดยรอบสูงกวา 40° C

วิธีการเพิ่มระยะเวลาการใชงานแบตเตอรี่ 
พลังงานจากแบตเตอรี่น้ันเปนสิ่งท่ีสําคัญตอการทํางานอยางมีประสิทธิภาพของโทรศัพทเปนอยางยิ่ง เพ่ือการประหยัดพลังงาน โปรดทําสิ่งตางๆ 
ดังตอไปน้ีถาสามารถ
• ปดฟงกช่ันบลูทูธของโทรศพัท 
• ต้ังระดับและระยะเวลาของแสงหนาจอนอยๆ 
• เปดระบบล็อคปุมกดอัตโนมัติ ปดเสียงปุมกด ระบบสั่นหรือการแจงเตือนแบบสั่น 
• เช่ือมตอ GPRS เมื่อตองการใชเทานั้น มิฉะนั้น โทรศัพทเคล่ือนท่ีของคุณจะทําการคนหาสัญญาณ GPRS 

อยูตลอดเวลาและจะเปนการสิ้นเปลืองพลังงาน 

• ปดโทรศัพทของคุณหากอยูในพ้ืนท่ีท่ีไมมีสัญญาณ มิฉะนั้น โทรศัพทเคล่ือนท่ีของคุณจะทําการคนหาสัญญาณเครือขายอยูตลอดเวลา
และจะเปนการสิ้นเปลืองพลังงาน 

การแกไขปญหา
โทรศัพทเคลื่อนท่ีไมยอมเปดเครื่อง
ถอด/ใสแบตเตอรี่ใหม แลวชารจโทรศัพทท้ิงไว จนกระทั่งไอคอนแบตเตอรี่หยุดกระพริบ ถอดสายชารจแลวลองเปดโทรศพัทเคล่ือนท่ีอีกครั้ง

หนาจอแสดงคําวาบล็อกเม่ือเปดเครื่อง
มีบางคนพยายามจะใชโทรศัพทของคุณแตไมทราบรหัส PIN และรหัสปลดล็อก (PUK) ใหติดตอผูบริการเครือขายของคุณ

หนาจอแสดงความผิดพลาด IMSI
ปญหานี้เกิดขึ้นจากการสมัครของคณุ โปรดติดตอผูใหบริการเครือขายของคุณ

โทรศัพทเคลื่อนท่ีไมยอมกลับไปสูหนาจอพัก
กดปุมวางสายคางหรือปดโทรศพัทเคล่ือนท่ี ตรวจสอบวาซิมการดและแบตเตอรี่น้ันติดต้ังอยางถูกตองแลวลองเปดโทรศัพทเคล่ือนท่ีอีกครั ง

โทรศัพทเคลื่อนท่ีไมแสดงสญัลักษณเครือขาย
การเช่ือมตอกับเครือขายสูญหาย โทรศพัทของคุณอาจอยูในพ้ืนท่ีอับสัญญาณ (เชน ในอุโมงคหรืออยูระหวางตึกสูง) 
หรืออยูในพ้ืนท่ีนอกเขตบริการ ลองเช่ือมตอจากสถานที่อื่นๆ หรือเช่ือมตอกบัเครือขายใหม (โดยเฉพาะอยางยิ่งเมื่ออยูในตางประเทศ) 
ตรวจสอบวาเสาอากาศนั้นติดต้ังอยางเหมาะสมหากโทรศัพทเคล่ือนท่ีของคุณมีเสาอากาศภายนอก 
หรือติดตอผูใหบริการเครือขายของคุณเพ่ือขอขอมูล/ความชวยเหลือเพ่ิมเติม
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หนาจอไมตอบสนองเมื่อกดปุม (หรือหนาจอตอบสนองชา)
หนาจอจะตอบสนองชาขึ้นเมื่ออยูในอุณหภูมิที ตํ่ามาก น่ีเปนเร่ืองปกติและจะไมกระทบตอการทํางานของโทรศัพท 
นําโทรศัพทเคล่ือนท่ีไปยังท่ีท่ีอบอุนแลวลองอีกครั้ง ในกรณีอืน่ๆ โปรดติดตอผูผลิตโทรศัพทของคุณ

ดูเหมือนวาแบตเตอรี่จะรอนเกนิไป
คุณอาจใชท่ีชารจท่ีไมไดผลิตมาเพื่อโทรศัพทเคล่ือนท่ีของคุณ 
โปรดตรวจสอบใหแนใจวาคุณไดใชอุปกรณของแท จากฟลิปสท่ีใหมากบัโทรศพัทเคล่ือนท่ีของคุณ

โทรศัพทของคุณไมแสดงหมายเลขเวลามีสายเขา
กรณีน้ีเปนความผิดพลาดของเครือขาย หากเครือข ายไมไดสงหมายเลขผูโทรมาให โทรศัพทเคล่ือนท่ีจะแสดงคําวา สาย 1 หรือ ระงับ แทน 
ติดตอผูใหบริการเครือขายของคณุเพ่ือขอขอมูลเพ่ิมเติม

คุณไมสามารถสงขอความได
เครือขายบางชนิดจะไมอนุญาตใหสงขอความไปย ังเครือขายอื่นๆ ขัน้แรก ใหตรวจสอบวาคณุไดใสหมายเลขศนูย SMS ของคณุอยางถูกตอง 
หรือติดตอผูใหบริการของคุณเพ่ือขอขอมูลเพ ิ่มเติม

คุณไมสามารถรับ และ/หรือ จัดเก็บรูปภาพ JPEG ได
โทรศัพทเคล่ือนท่ีอาจจะไมยอมรับรูปภาพหากมีขนาดใหญเกินไป ช่ือยาวเกินไป หรือรูปแบบไฟลไมถูกตอง

คุณรูสึกวาคุณพลาดสายบางสาย
ตรวจสอบตัวเลือกการโอนสายของคุณ

ในระหวางชารจประจุไฟฟา ไอคอนแบตเตอรี่ไมแสดงแถบใดๆ และขอบดานนอกกระพริบ
ชารจประจุไฟฟาในสภาพแวดลอมท่ีมีอุณหภูมิระหวาง  0°C (32°F) และ 50°C (113°F) เทานั้น
ในกรณีอื่นๆ โปรดติดตอผูผลิตโทรศัพทของคุณ

หนาจอแจงเตือนวาซิมผิดพลาด
ตรวจสอบวาไดใสซิมการดอยางถูกตองหรือไม หากปญหายังคงเกิดขึ้น แสดงวาซิมการดของคุณอาจจะเสียหาย 
โปรดติดตอผูใหบริการเครือขายของคณุ

เม่ือพยายามใชคุณสมบัติในเมนู หนาจอแสดงขอความวา ไมอนุญาต
คุณสมบติับางคุณสมบัติน้ันจะขึ้นอยูกับระบบเครือขาย ดังนั้นจึงสามารถใชไดเมื่อเครือขายอนุญาตเทานั้น 
ติดตอผูใหบริการเครือขายของคณุเพ่ือขอขอมูลเพ่ิมเติม

หนาจอแสดงขอความ ใสซิมการด
ตรวจสอบวาไดใสซิมการดอยางถูกตองหรือไม หากปญหายังคงเกิดขึ้น แสดงวาซิมการดของคุณอาจจะเสียหาย 
โปรดติดตอผูใหบริการเครือขายของคณุ

การทํางานของโทรศัพทเคลื่อนท่ีน้ันดูเหมือนจะชากวาท่ีระบุไวในคูมือการใช
การทํางานของโทรศพัทน้ันเกี่ยวของกับการต้ังคาของคุณ (เชน เสียงเรียกเขา ระยะเวลาเปดไฟหนาจอ) และคุณสมบัติอื่นๆ ท่ีคุณใช 
ดังน้ันเพ่ือเพ่ิมความรวดเร็วในการทํางาน คุณควรปดคุณสมบัติท่ีไมไดใชหากเปนไปได

โทรศัพทเคลื่อนท่ีทํางานไดไมเต็มประสทิธิภาพในรถยนต
รถยนตมีสวนประกอบมากมายที่มีคณุสมบติัดูดคล ื่นแมเหล็กไฟฟาจึงอาจจะสงผลกระทบตอประสิทธิภาพของโทรศัพทได 
อุปกรณติดต้ังโทรศพัทเคล่ือนท่ีในรถยนตจะม ีเสาอากาศภายนอก จึงชวยใหคุณสามารถรับสายไดโดยไมตองถือโทรศัพท

หมายเหตุ:
 • โปรดตรวจสอบวาประเทศของคุณอนุญาตใหใชโทรศัพทในระหวางขับรถหรือไม

โทรศัพทไมชารจประจุไฟฟา
หากประจุไฟฟาของแบตเตอรี่น้ันถูกใชจนหมด อาจจะตองใชเวลาหลายนาที (ในบางกรณีอาจจะนานถึง 5 นาที)  
กอนท่ีจะมีไอคอนแสดงการชารจประจุไฟขึ้นบนหน าจอ

รูปท่ีถายจากกลองของโทรศัพทน้ันไมชัด
ตรวจสอบใหแนใจวาเลนสกลองน้ันสะอาด
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คําประกาศเกี่ยวกบัเครื่องหมายการคา

ขอมูลเกี่ยวกับการรับคลื่นวิทยุเฉพาะสวน (SAR)
มาตรฐานนานาชาติ

โทรศัพทเคล่ือนท่ีเครื่องน้ีมีคณุสมบติัผานเกณฑมาตรฐานนานาชาติเกี่ยวกับการสัมผัสกับคล ื่นวิทยุ

โทรศัพทเคล่ือนท่ีของคุณเปนอุปกรณรับและสงคล่ืนวิทยุ โดยไดรับการออกแบบและผลิตมาเพื่อใหมีอัตราการสงคล่ืนความถ่ีวิทยุ (RF) 
ไมเกินอัตราที่กําหนดไวตามมาตรฐานนานาชาติ ขอกําหนดเหลานี้ต้ังขึ้นโดยคณะกรรมการนานาชาตวิาดวยการปองกนัอนัตรายจากรังสีวิทยุ 
(ICNIRP) และสถาบันวิศวกรรมไฟฟาและอิเลคทรอนิกส (IEEE) ซ่ึงไดทําการทดสอบคาท่ีปลอดภัยเพ่ือปกปองท ุกๆ คน 
ไมวาจะมีอายุเทาใดหรือมีสุขภาพอยูในระดับใด

คาการสัมผัสกับคล่ืนวิทยุท่ีปลอดภัยสําหรับการใชโทรศัพทเคล่ือนท่ีน้ันจะใชหนวยการวัดท ี่เรียกวาการรับคล่ืนวิทยุเฉพาะสวน (Specific Absorption 
Rate หรือ SAR) คา SAR สูงสุดท่ี ICNIRP กําหนดไวสําหรับการใช โทรศพัทเคล่ือนท่ีอยางปลอดภัยคือโดยเฉล่ีย 2.0 วัตต/กก. ตอเน้ือเยื่อสบิกรัม 
และ IEEE Std 1528 กําหนดไวโดยเฉลี่ย 1,6 วัตต/กก. ตอเน้ือเยื่อหน่ึงกรัม  สําหรับสวนศีรษะ

เราไดทําการทดสอบหาคา SAR โดยใชตําแหนงการใชงานที่กําหนดโดยใหโทรศัพทเคล่ือนท่ีปลอยคล่ืนในระดับสูงสุดในการทดสอบทุกคล่ืนความถ่ี 
แมวา SAR จะกําหนดคาพลังงานสูงสุดอยางเปนทางการ แตในการใชงานจริง คา SAR ของโทรศัพทเคล่ือนท่ีมักจะตํ่ากวาคา SAR สูงสุด 
ท้ังน้ีเน่ืองจากโทรศัพทน้ันไดออกแบบมาเพื่อใหทํางานโดยใชหลายระดับพลังงานเพื่อใชพลังงานเทาท่ีจําเปนตอการเช่ือมตอกับเครือขายเทานั้น 
โดยท่ัวๆ ไป ยิ่งคุณอยูใกลกับสถานีเสาอากาศเทาไหร พลังงานที่ปลอยออกมาก็จะนอยลงเทานั น 

แมวาจะมีความแตกตางของระดับ SAR ในโทรศัพทเคล่ือนท่ีแตละเครื่องและในแตละตําแหนง 
แตท้ังหมดนั้นไดผานมาตรฐานการสัมผัสกับคลื นวิทยุระดับนานาชาติ  

คา SAR สูงสุดสําหรับโทรศัพทเคลื่อนท่ีรุน Xenium X116 เม่ือทดสอบตามมารฐานคือ 0.805 วัตต/กก. โดย ICNIRP 

เพ่ือจํากัดการสัมผัสกบัคล่ืนวิทยุ เราขอแนะนําใหลดเวลาการใชโทรศัพทเคล่ือนท่ีหรือใชชุดห ูฟงแทน 
จุดประสงคของคําเตือนในขอน้ีคือการใหโทรศัพทอยูหางจากศีรษะและหัวของคุณใหมากที่สุด

การรับประกันแบบจํากัดเงื่อนไข
1 การรับประกันแบบจํากัดเงื่อนไขนี้ครอบคลุมถึงส ิ่งใดบาง?
ฟลิปสรับประกันกับผูซ้ือปลีกรายหลัก (“ลูกค า" หรือ "คุณ") วาผลิตภัณฑโทรศัพทเคล่ือนท่ีฟลิปสเครื่องนี้และอุปกรณ
เสริมท่ีฟลิปสจัดเตรียมใหไวในบรรจุภัณฑการขาย ("ผลิตภัณฑ") น้ันไมมีขอผิดพลาดในดานวัสดุ การออกแบบ 
และการพกพาภายใตเงื่อนไขการใชแบบปกติโดยสอดคลองกับคูมือการใชงานและเงื่อนไขและขอกําหนดดังตอไปนี้ 
การรับประกับแบบจํากัดเงื่อนไขนี้ครอบคลุมถึงแตลูกคาท่ีซ้ือผลิตภัณฑและการใชงานในประเทศที่ซ้ือเทานั้น 
การรับประกันโดยจํากัดเงื่อนไขนั้นจะมีผลบงัคับใชในประเทศที่ฟลิปสขายผลิตภัณฑเทานั้น
2. การรับประกับแบบจํากัดเงื่อนไขนี้มีระยะเวลานานเทาใด?
การรับประกันแบบจํากัดเงื่อนไขสําหรับผลิตภัณฑน้ีมีระยะเวลาหนึ่ง (1) ปนับต้ังแตวันท่ีซ้ือผลิตภัณฑโดยมเีอกสารยืนยันการซื้อท่ีมีผลบงัค ับใช 
การรับประกันแบบจํากัดเงื่อนไขของแบตเตอร่ีแบบชารจประจุไฟไดของแทจากฟลิปสมีระยะเวลาหก (6) เดือนนับจากวันท่ีซ้ือ
3. ฟลิปสจะรับผิดชอบอยางไรหากผลิตภัณฑมขีอผ ิดพลาดเกีย่วกับวัสดุและการพกพาในระยะเวลาของการรับประกันแบบจํากัดเงื่อนไข
ในระหวางระยะเวลาการรับประกับแบบจํากัดเงื่อนไข ฟลิปสหรือตัวแทนจําหนายอยางเปนทางการจะทําการซอมแซมหรือ
เปล่ียนอุปกรณท่ีมีความผิดปกติกับผลิตภัณฑ หรือช้ินสวนใหมหรือนํากลับมาซอมแซมใหมโดยไม คิดคาใชจาย หรือคดิแตเพียงคาแรงเทานั้น 
แลวสงผลิตภัณฑท่ีซอมแซมหรือเปล่ียนแลวให แกลูกคาในสภาพที่สามารถใชการได ฟลิปสจะเก็บช้ินสวน อุปกรณ หรือวัสดุท่ีผิดปกติเอาไว
ผลิตภัณฑท่ีเปล่ียนหรือซอมแซมแลวจะมีระยะเวลาการรับประกันเหลือเทากับระยะเวลาการรับประกันเดิม หรือ 
เกาสิบ (90) วันจากวันท่ีเปล่ียนหรือซอมแซม แลวแตระยะเวลาใดจะยาวนานกวา การเปล่ียนหรือซอมแซมผลิตภัณฑ
โดยการพิจารณาของฟลิปสน้ันเปนการชดใชเพียงวิธีเดียวท่ีคณุสามารถเรียกรองได

Sogou  Sogou คือเครื่องหมายการคาจดทะเบียนของ Sohu.com Inc.

JAVA JAVA เปนเครื่องหมายการคาของ Sun Microsystems, Inc.

Bluetooth™ Bluetooth™ เปนเครื่องหมายการคาของ Telefonaktiebolaget L M Ericsson ประเทศสว ีเดนและมอบลิขสิทธิ์ใหแกฟลิปส

Philips PHILIPS และ PHILIPS’ Shield Emblem เปนเครื่องหมายการคาจดทะเบียนของ Koninklijke Philips Electronics N.V. 
ผลิตโดย Shenzhen Sang Fei Consumer Communications Co., Ltd. ภายใตลิขสิทธิ์ของ Koninklijke Philips 
Electronics N.V.
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4. อะไรท่ีไมครอบคลุมอยูในการรับประกันแบบจํากดัเงื่อนไข?
การรับประกันจํากัดเงือ่นไขนี้ไมครอบคลุมถึง:
ก) ผลิตภัณฑท่ีมีการเสียหายจากการใชแบบผิดวิธี อุบัติเหตุ การขนสง หรือความเสียหายทางกายภาพอื่นๆ การติดต้ังอยางไมถูกตอง 

การใชงานในรูปแบบท่ีไมปกติ การละเลย อุทกภัย อัคคภีัย การมีนํ้าหรือของเหลวชนิดอื่นๆ เขาเครื่อง หรือ
ข) ผลิตภัณฑท่ีเกิดการเสียหายเน่ืองจากการซอมแซม แกไข หรือดัดแปลงโดยผูท่ีไมไดรับการรับรองจากฟลิปส หรือ
ค) ผลิตภัณฑท่ีเกิดปญหาในการรับสัญญาณหรือโทรออกที่เกิดจากสภาพของสัญญาณ ประสิทธิภาพของเครือขาย หรือระบบสาย 

หรือเสาอากาศ หรือ
ง) ผลิตภัณฑท่ีผิดพลาดหรือเกิดปญหาขึ้นโดยการใชรวมกับผลิตภัณฑหรืออุปกรณเสริมท่ีไมใชของฟลิปส หรือ 
จ) ผลิตภัณฑท่ีสต๊ิกเกอรรับประกัน/คุณภาพ หมายเลขซีเรียลผลิตภัณฑ หรือหมายเลขซีเรียลอิเลคทรอนิกสถูกดึงออก แกไขหรือปลอมแปลง หรือ 
ฉ) ผลิตภัณฑท่ีซ้ือ ใชงาน ซอมบํารุง หรือสงซอมบํารุงจากนอกประเทศที่ซ้ือ หรือใชเพ่ือจุดประสงคทางการคาหรือธุรกิจ 

(รวมถึงแตไมจํากัดเฉพาะเพียงการใหเชา) หรือ 
ช) ผลิตภัณฑท่ีสงคืนโดยไมมีเอกสารยืนยันการซื อท่ีถูกตองหรือมีเอกสารยืนยันการซื้อท่ีถูกเปล่ียนแปลงหรือปลอมแปลง
ซ) การเสียหายตามปกติ หรือสุดวิสัย
5. คุณจะไดรับการบริการการรับประกันอยางไร?
ก) สงคืนผลิตภัณฑใหแกศูนยบริการอยางเปนทางการของฟลิปส คุณสามารถติดตอสํานักงานของฟล ิปสใน

ประเทศคุณเพ่ือขอทราบสถานที่ต้ังของศูนยบริการอยางเปนทางการที่ใกลคุณท่ีสุด
ข) ตองถอดซิมการดกอนสงผลิตภัณฑใหฟลิปส ฟลิปสจะไมรับผิดชอบตอความเสียหายหรือสูญหายของซิมการดหรือขอมูลตางๆ ในซิมการด
ค) หากความผิดพลาดของผลิตภัณฑไมครอบคลุมอยูในการรับประกับแบบจํากัดเงื่อนไขนี้ หรือการรับประกบัแบบจํากัดเงื่อนไขนี้ไมบงัคับใช 

เปนโมฆะ หรือถูกยกเลิกเนื่องจากเงือ่นไขและขอกําหนดตางๆ ท่ีระบุไวในเอกสารฉบับนี้ 
ลูกคาจะตองเสียคาซอมแซมหรือคาเปล่ียนผลิตภัณฑและคาใชจายตางๆ ท่ีเกิดขึ้นจากการซอมแซมหรือเปล่ียนผลิตภัณฑ

ง) สิ่งสําคัญ  คุณตองสงคนืผลิตภัณฑพรอมกับเอกสารยืนยันการซื้อท่ีมีผลบังคับใชซ่ึงระบุสถานที่ซ้ือ วันท่ีซ้ือ รุนผลิตภัณฑ 
และหมายเลขซีเรียลของผลิตภัณฑอยางชัดเจน

6. ขอจํากัดอื่นๆ: การรับประกันนี้เปนขอตกลงทีส่มบรูณ

ฟลิปสไมมีการรับประกนัอืน่ใดอีกท้ังแบบเปดเผยหรือแสดงเปนนัย (ไมวาจะดวยขอบังคับ ตามกฎหมาย หรืออื่นๆ) 
เวนแตการรับประกันท่ีระบุไวดานบน และตามที กฎหมายกําหนด รวมถึงไมสามารถแกไขหรือหักลางสัญญาฉบบัน้ีได 
และไมรับประกันความพึงพอใจคุณภาพการใชงานหร ือประสิทธิภาพเพื่อจุดประสงคใดๆ ท่ีเฉพาะเจาะจง
ภาระการรับผิดชอบโดยรวมของฟลิปสท่ีมีตอการชดใชความเสียหายที่เกิดขึ้นจาการใชหรือซ้ือผลิตภัณฑไมวาจะดวยสาเหตุใด 
หรือไมวาความเสียหายจะมีลักษณะเชนใดและไมวาการรองเรียนจะเปนลักษณะใด (เชน การติดตอหรือทางจดหมาย) 
จะไมเกินราคาที่ลูกคาซื้อผลิตภัณฑ

อยางไรก็ตาม จะไมถือวาฟลิปสมีภาระผูกพันต อเหตุการณหรือผลเกีย่วเนื่องท้ังทางตรงและทางออมหรือความเสียหายตอเน่ือง 
(รวมถึงแตไมจํากัดเฉพาะเพียงการเสียของ การเส ียเวลา ความไมสะดวก ความเสียหายทางการคา การเสียกําไร การเสียโอกาสทางธุรกิจ 
คาใชจายจากการจัดหาผลิตภัณฑหรือบริการทดแทน การลงทุน ความเสียหายตอช่ือเสียงหรือความน าเช่ือถือ 
หรือการสูญเสียขอมูลและการถูกเรียกรองโดยบุคคลที่สาม) ซ่ึงเปนผลมาจากการซื้อหรือการใชผลิตภัณฑตามที่กฎหมายกําหนด 
ไมวาฟลิปสจะเคยแจงใหทราบเกี่ยวกับความเปนไปไดท่ีจะเกิดความเสียหายดังกลาวหรือไม 
ขอจํากัดเหลานี้จะบังคบัใชโดยแมวาจะทําใหผิดจุดประสงคท่ีแทจริงของการชดใชก็ตาม

การรับประกันแบบจํากัดเงื่อนไขน้ีเปนขอตกลงแบบสมบรูณและหนึ่งเดียวระหวางลูกคาและฟลิปสซ่ึงเกี่ยวของกับผลิตภัณฑโทรศัพทเคล่ือนท่ีน้ีและ
จะมีอํานาจหักลางขอตกลงตางๆ ของท้ังสองฝายท ี่ไดกระทําไวกอนหนาท้ังดวยวาจาหรือเปนลายลักษณอักษร และการสื่อสารอื่นๆ 
ท่ีเกี่ยวของกับเร่ืองนี้และการรับประกันแบบจํากัดเงื่อนไข ผูขนสง ผูคาปลีก ตัวแทนจําหนาย ตัวแทน พนักงานของฝายดังกลาว 
หรือพนักงานของฟลิปสไมมีสิทธิเปล่ียนแปลงการรับประกันแบบจํากัดเงื่อนไขนี้และคุณไมสามารถยึดถือคําพูดของฝายดังกลาว
เปนสัญญาจากฟลิปสได
การรับประกันแบบจํากัดเงื่อนไขฉบับน้ีจะไมกระทบตอสิทธิตามกฎหมายของลูกคาตามที่กฎหมายในประเทศที่บังคับใชกําหนด
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คําประกาศมาตรฐาน

เรา 
Shenzhen Sang Fei Consumer
Communications Co., Ltd.
11 Science and Technology Road,
Shenzhen Hi-tech Industrial Park,
Nanshan District, Shenzhen  518057
ประเทศจนี

ขอประกาศโดยความรับผิดชอบแตเพียงผูเดียววาผลิตภัณฑ
Xenium  X116
Philips GSM/GPRS 900/1800
หมายเลข TAC: 86450100

ซ่ึงเกี่ยวของกับคําประกาศนี้มีคุณสมบติัตามมาตรฐานตางๆ ดังตอไปน้ี:
ดานความปลอดภัย: EN 60950-1:2006+A11:2009
ดานสุขอนามัย: EN 50360:2001

EN 62209-1:2006
ดาน EMC: ETSI EN301 489-1 v1.8.1

ETSI EN 301 489-7 v1.3.1
ETSI EN 301 489-17 v1.3.2

ดานรังสี: ETSI EN 301 511 v9.0.2 
ETSI EN 300 328 v1.7.1

เราขอประกาศวาเราไดทําการทดสอบดานคล่ืนวิทย ุท่ีจําเปนทุกรายการและไดผลวาผลิตภัณฑมีคุณสมบัติตามมาตรฐานและขอกําหนด 1999/5/EC
เราไดกระบวนการการประเมินคุณสมบัติตามที่ระบ ุไวในหัวขอท่ี 10 ในสวนท่ีสี่ของกฎ 1999/5/EC โดยมีคณะกรรมการตางๆ เหลานี้รับรอง: 
British Approvals Board for Telecommunications TUV SUD Group Balfour House Churdhfield Road-walton-on-Thames Surrey - KT12 2TD 
United Kingdom 

เครื่องหมายระบตัุวตน: 0168
21 ตุลาคม 2010

                                                                                                                               Connie Shen
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